
ADJUSTABLE CASE GAGES - L.E. WILSON ADJUSTABLE CASE GAGE
.338 WIN MAG

For belted mags. While the belt provides support for proper headspace, the life of
the case will drastically shorten unless resizing is held to a minimum at the
shoulder.

Attributes

Name: L.E. WILSON ADJUSTABLE CASE GAGE .338 WIN MAG
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749004928
Mfr. No.: CGA-338WN
Cartridge: 338 Winchester Magnum
Delivery weight: 0.181kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für ADJUSTABLE CASE GAGES
L.E. WILSON ADJUSTABLE CASE GAGE .338 WIN
MAG

Einführung
Danke, dass du dich für die ADJUSTABLE CASE GAGES L.E. WILSON ADJUSTABLE CASE GAGE .338 WIN
MAG entschieden hast. Dieses Produkt ist für die Verwendung mit Gürtelmagazinen konzipiert und sorgt für den
richtigen Kopfplatz, während die Hülse am Schulterbereich minimal zurückgesetzt wird. Um deine Sicherheit und die
effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte die in dieser Anleitung aufgeführten
Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen vor der Verwendung des Produkts liest und verstehst.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, beim Umgang mit Munition und
Wiederladegeräten.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor der Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufaktualisierungen auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Potenzielle Gefahren: Unsachgemäße Verwendung der Hülsenlehre kann zu ungenauen
Kopfplatzmessungen führen, was zu Fehlfunktionen oder Unfällen mit der Feuerwaffe führen kann.
Vermeidung von Gefahren:

Stelle immer sicher, dass die Hülsenlehre mit der verwendeten Patrone kompatibel ist.
Überschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Größenlimits.
Stelle sicher, dass die Lehre sauber und frei von Schmutz ist, bevor du sie verwendest.
Verwende die Lehre in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sichtbarkeit während der Messungen
zu gewährleisten.
Befolge alle Herstelleranweisungen zur Verwendung und Wartung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Versammle alle notwendigen Werkzeuge und Schutzausrüstung.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.

Verwendung der Hülsenlehre:

Setze die Patrone in die Hülsenlehre ein.
Überprüfe die Passform; die Patrone sollte eng sitzen, ohne übermäßige Kraft anzuwenden.
Messe den Kopfplatz gemäß den Anweisungen, die mit der Lehre geliefert werden.
Wenn die Patrone nicht korrekt passt, verwende sie nicht und konsultiere einen Fachmann.

Nach der Verwendung:

Reinige die Hülsenlehre nach jedem Gebrauch, um Kontamination zu vermeiden und die Genauigkeit
zu erhalten.
Lagere die Lehre an einem sicheren, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge beschädigte oder abgenutzte Komponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Recycle Verpackungsmaterialien, wo möglich, um die Umweltbelastung zu minimieren.
Stelle sicher, dass gefährliche Materialien sicher und verantwortungsbewusst entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Verwendung der ADJUSTABLE CASE GAGES L.E. WILSON ADJUSTABLE CASE
GAGE .338 WIN MAG, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Produkt geliefert wurden.
Es ist wichtig, einen EUbasierten Kontakt für alle Sicherheitsanfragen zu haben.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deiner
ADJUSTABLE CASE GAGES L.E. WILSON ADJUSTABLE CASE GAGE .338 WIN MAG gewährleisten. Danke,
dass du Sicherheit in deine Wiederladepraktiken priorisierst.
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Safety Instruction Guide for ADJUSTABLE CASE
GAGES L.E. WILSON ADJUSTABLE CASE GAGE .338
WIN MAG

Introduction
Thank you for choosing the ADJUSTABLE CASE GAGES L.E. WILSON ADJUSTABLE CASE GAGE .338 WIN
MAG. This product is designed for use with belted magnum cartridges, ensuring proper headspace while minimizing
case resizing at the shoulder. To ensure your safety and the effective use of this product, please read and follow the
safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that you read and understand all instructions before using the product.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling ammunition and reloading
equipment.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards: Improper use of the case gage may lead to inaccurate headspace measurements, which
could result in firearm malfunctions or accidents.
Avoiding Hazards:

Always ensure that the case gage is compatible with the cartridge you are using.
Do not exceed the manufacturer's recommended resizing limits.
Ensure that the gage is clean and free of debris before use.
Use the gage in a welllit area to ensure visibility during measurements.
Follow all manufacturer guidelines for use and maintenance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and safety equipment.
Ensure your work area is clean and organized.

Using the Case Gage:

Insert the cartridge into the case gage.
Check for proper fit; the cartridge should fit snugly without excessive force.
Measure the headspace as per the instructions provided with the gage.
If the cartridge does not fit correctly, do not use it and consult a professional.

PostUse Care:

Clean the case gage after each use to prevent contamination and maintain accuracy.
Store the gage in a safe, dry place away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
Recycle packaging materials where possible to minimize environmental impact.
Ensure that any hazardous materials are disposed of in a safe and responsible manner.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the ADJUSTABLE CASE GAGES L.E. WILSON ADJUSTABLE
CASE GAGE .338 WIN MAG, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product. It is
important to have an EUbased contact for any safety inquiries.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your ADJUSTABLE
CASE GAGES L.E. WILSON ADJUSTABLE CASE GAGE .338 WIN MAG. Thank you for prioritizing safety in your
reloading practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para
ADJUSTABLE CASE GAGES L.E. WILSON
ADJUSTABLE CASE GAGE .338 WIN MAG

Introducción
Gracias por elegir el ADJUSTABLE CASE GAGES L.E. WILSON ADJUSTABLE CASE GAGE .338 WIN MAG. Este
producto está diseñado para su uso con cartuchos magnum con cinturón, asegurando un espacio adecuado en la
cabeza mientras minimiza el redimensionado de la vaina en el hombro. Para garantizar tu seguridad y el uso
efectivo de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo protección ocular, al manejar municiones y
equipos de recarga.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.
Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Peligros Potenciales: El uso inadecuado de la galga de vaina puede llevar a mediciones de espacio en la
cabeza inexactas, lo que podría resultar en fallos en el arma de fuego o accidentes.
Evitando Peligros:

Asegúrate siempre de que la galga de vaina sea compatible con el cartucho que estás utilizando.
No excedas los límites de redimensionado recomendados por el fabricante.
Asegúrate de que la galga esté limpia y libre de residuos antes de usarla.
Usa la galga en un área bien iluminada para asegurar visibilidad durante las mediciones.
Sigue todas las directrices del fabricante para el uso y mantenimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas y equipos de seguridad necesarios.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y organizada.

Usando la Galga de Vaina:

Inserta el cartucho en la galga de vaina.
Verifica el ajuste; el cartucho debe encajar de manera ajustada sin necesidad de aplicar fuerza
excesiva.
Mide el espacio en la cabeza según las instrucciones proporcionadas con la galga.
Si el cartucho no encaja correctamente, no lo uses y consulta a un profesional.

Cuidado PostUso:

Limpia la galga de vaina después de cada uso para prevenir contaminación y mantener la precisión.
Guarda la galga en un lugar seguro y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Desecho
Desecha cualquier componente dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
Recicla los materiales de embalaje siempre que sea posible para minimizar el impacto ambiental.
Asegúrate de que cualquier material peligroso se deseche de manera segura y responsable.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del ADJUSTABLE CASE GAGES L.E. WILSON ADJUSTABLE
CASE GAGE .338 WIN MAG, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con tu producto. Es
importante tener un contacto basado en la UE para cualquier consulta de seguridad.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu ADJUSTABLE
CASE GAGES L.E. WILSON ADJUSTABLE CASE GAGE .338 WIN MAG. Gracias por priorizar la seguridad en tus
prácticas de recarga.
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Guide de Sécurité pour ADJUSTABLE CASE GAGES
L.E. WILSON ADJUSTABLE CASE GAGE .338 WIN
MAG

Introduction
Merci d'avoir choisi l'ADJUSTABLE CASE GAGES L.E. WILSON ADJUSTABLE CASE GAGE .338 WIN MAG. Ce
produit est conçu pour être utilisé avec des cartouches à ceinture, garantissant un espacement correct tout en
minimisant le redimensionnement de la douille au niveau de l'épaule. Pour assurer votre sécurité et l'utilisation
efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de la
manipulation des munitions et de l'équipement de rechargement.
Inspectez régulièrement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risques Potentiels : Une utilisation incorrecte du gage de douille peut entraîner des mesures d'espacement
inexactes, ce qui pourrait provoquer des pannes d'arme à feu ou des accidents.
Éviter les Risques :

Assurezvous toujours que le gage de douille est compatible avec la cartouche que vous utilisez.
Ne dépassez pas les limites de redimensionnement recommandées par le fabricant.
Assurezvous que le gage est propre et exempt de débris avant utilisation.
Utilisez le gage dans un endroit bien éclairé pour garantir une visibilité lors des mesures.
Suivez toutes les directives du fabricant concernant l'utilisation et l'entretien.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils et équipements de sécurité nécessaires.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et organisé.

Utilisation du Gage de Douille :

Insérez la cartouche dans le gage de douille.
Vérifiez l'ajustement ; la cartouche doit s'ajuster fermement sans force excessive.
Mesurez l'espacement selon les instructions fournies avec le gage.
Si la cartouche ne s'ajuste pas correctement, ne l'utilisez pas et consultez un professionnel.

Entretien PostUtilisation :

Nettoyez le gage de douille après chaque utilisation pour éviter la contamination et maintenir
l'exactitude.
Rangez le gage dans un endroit sûr et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.

Instructions de Mise au Rebut
Éliminez tous les composants endommagés ou usés conformément aux réglementations locales.
Recyclez les matériaux d'emballage lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.
Assurezvous que tout matériel dangereux est éliminé de manière sûre et responsable.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de l'ADJUSTABLE CASE GAGES L.E. WILSON
ADJUSTABLE CASE GAGE .338 WIN MAG, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies
avec votre produit. Il est important d'avoir un contact basé dans l'UE pour toute demande de sécurité.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre
ADJUSTABLE CASE GAGES L.E. WILSON ADJUSTABLE CASE GAGE .338 WIN MAG. Merci de prioriser la
sécurité dans vos pratiques de rechargement.



1.  

2.  

3.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per ADJUSTABLE
CASE GAGES L.E. WILSON ADJUSTABLE CASE
GAGE .338 WIN MAG

Introduzione
Grazie per aver scelto l'ADJUSTABLE CASE GAGES L.E. WILSON ADJUSTABLE CASE GAGE .338 WIN MAG.
Questo prodotto è progettato per l'uso con cartucce a cintura, garantendo un corretto headspace mentre minimizza il
ridimensionamento del bossolo alla spalla. Per garantire la tua sicurezza e un uso efficace di questo prodotto, ti
preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Indossa sempre equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando maneggi
munizioni e attrezzature di ricarica.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Pericoli Potenziali: Un uso improprio del case gage può portare a misurazioni errate dell'headspace, il che
potrebbe causare malfunzionamenti o incidenti con l'arma da fuoco.
Evitare i Pericoli:

Assicurati sempre che il case gage sia compatibile con la cartuccia che stai utilizzando.
Non superare i limiti di ridimensionamento raccomandati dal produttore.
Assicurati che il gage sia pulito e privo di detriti prima dell'uso.
Utilizza il gage in un'area ben illuminata per garantire visibilità durante le misurazioni.
Segui tutte le linee guida del produttore per l'uso e la manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogli tutti gli strumenti e l'equipaggiamento di sicurezza necessari.
Assicurati che la tua area di lavoro sia pulita e organizzata.

Utilizzo del Case Gage:

Inserisci la cartuccia nel case gage.
Controlla la vestibilità; la cartuccia dovrebbe adattarsi in modo sicuro senza eccessiva forza.
Misura l'headspace secondo le istruzioni fornite con il gage.
Se la cartuccia non si adatta correttamente, non utilizzarla e consulta un professionista.

Cura PostUso:

Pulisci il case gage dopo ogni utilizzo per prevenire contaminazioni e mantenere l'accuratezza.
Conserva il gage in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Ricicla i materiali di imballaggio dove possibile per ridurre l'impatto ambientale.
Assicurati che eventuali materiali pericolosi siano smaltiti in modo sicuro e responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'uso dell'ADJUSTABLE CASE GAGES L.E. WILSON
ADJUSTABLE CASE GAGE .338 WIN MAG, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del
produttore fornite con il tuo prodotto. È importante avere un contatto con sede nell'UE per eventuali domande sulla
sicurezza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo ADJUSTABLE
CASE GAGES L.E. WILSON ADJUSTABLE CASE GAGE .338 WIN MAG. Grazie per dare priorità alla sicurezza
nelle tue pratiche di ricarica.



1.  

2.  

3.  

Instrukcja bezpieczeństwa dla ADJUSTABLE CASE
GAGES L.E. WILSON ADJUSTABLE CASE GAGE .338
WIN MAG

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ADJUSTABLE CASE GAGES L.E. WILSON ADJUSTABLE CASE GAGE .338 WIN MAG.
Produkt ten został zaprojektowany do użycia z nabojami z obrzeżem, zapewniając prawidłowe ustawienie głowicy
przy minimalnym rozmiarowaniu łuski w okolicy ramienia. Aby zapewnić bezpieczeństwo i skuteczne korzystanie z
tego produktu, prosimy o uważne zapoznanie się z instrukcjami bezpieczeństwa zawartymi w tej instrukcji.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że przeczytałeś i zrozumiałeś wszystkie instrukcje przed użyciem produktu.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym ochronę oczu, podczas obsługi amunicji i sprzętu do
ponownego ładowania.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania

Potencjalne zagrożenia: Niewłaściwe użycie gage'a może prowadzić do niedokładnych pomiarów głębokości
osadzenia, co może skutkować awariami broni lub wypadkami.
Unikanie zagrożeń:

Zawsze upewnij się, że gage jest kompatybilny z używanym nabojem.
Nie przekraczaj zalecanych przez producenta limitów rozmiarowania.
Upewnij się, że gage jest czysty i wolny od zanieczyszczeń przed użyciem.
Używaj gage'a w dobrze oświetlonym miejscu, aby zapewnić widoczność podczas pomiarów.
Przestrzegaj wszystkich wytycznych producenta dotyczących użytkowania i konserwacji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i sprzęt ochronny.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i zorganizowane.

Używanie gage'a:

Włóż nabój do gage'a.
Sprawdź, czy nabój pasuje; powinien być ciasno osadzony bez nadmiernej siły.
Zmierz głębokość osadzenia zgodnie z instrukcjami dostarczonymi z gage'em.
Jeśli nabój nie pasuje prawidłowo, nie używaj go i skonsultuj się z profesjonalistą.

Pielęgnacja po użyciu:

Czyść gage po każdym użyciu, aby zapobiec zanieczyszczeniu i utrzymać dokładność.
Przechowuj gage w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i
wilgoci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Recyklinguj materiały opakowaniowe, gdzie to możliwe, aby zminimalizować wpływ na środowisko.
Upewnij się, że wszelkie materiały niebezpieczne są utylizowane w sposób bezpieczny i odpowiedzialny.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania ADJUSTABLE CASE GAGES L.E.
WILSON ADJUSTABLE CASE GAGE .338 WIN MAG, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi
producenta dostarczonymi z produktem. Ważne jest, aby mieć kontakt w UE w celu uzyskania wszelkich zapytań
dotyczących bezpieczeństwa.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
ADJUSTABLE CASE GAGES L.E. WILSON ADJUSTABLE CASE GAGE .338 WIN MAG. Dziękujemy za
priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa w swoich praktykach ponownego ładowania.
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Turvaohjeet ADJUSTABLE CASE GAGES L.E.
WILSON ADJUSTABLE CASE GAGE .338 WIN MAG
tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit ADJUSTABLE CASE GAGES L.E. WILSON ADJUSTABLE CASE GAGE .338 WIN MAG tuotteen.
Tämä tuote on suunniteltu käytettäväksi vyöpatruunoiden kanssa, varmistaen oikean päätilan samalla kun minimoi
hylsyjen koon muuttamisen olkapäässä. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen tehokkaan käytön, lue ja noudata
tämän oppaan turvaohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että luet ja ymmärrät kaikki ohjeet ennen tuotteen käyttöä.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmäsuojaimia, käsitellessäsi ammuksia ja
latausvälineitä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Mahdolliset vaarat: Väärä case gagen käyttö voi johtaa epätarkkoihin päätilamittauksiin, mikä voi aiheuttaa
tulitikkukoneen toimintahäiriöitä tai onnettomuuksia.
Vaarojen välttäminen:

Varmista aina, että case gage on yhteensopiva käyttämäsi patruunan kanssa.
Älä ylitä valmistajan suositeltuja koon muuttamisrajoja.
Varmista, että gage on puhdas ja vapaa roskista ennen käyttöä.
Käytä gagea hyvin valaistussa tilassa, jotta mittaukset ovat näkyviä.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita käytössä ja huollossa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja suojavarusteet.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.

Case Gagen käyttö:

Aseta patruuna case gageen.
Tarkista, että patruuna sopii tiukasti ilman liiallista voimaa.
Mittaa päätila gagen mukana tulevien ohjeiden mukaan.
Jos patruuna ei sovi oikein, älä käytä sitä ja ota yhteyttä ammattilaiseen.

Käytön jälkeinen huolto:

Puhdista case gage jokaisen käytön jälkeen saastumisen estämiseksi ja tarkkuuden ylläpitämiseksi.
Säilytä gage turvallisessa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten määräysten mukaisesti.
Kierrätä pakkausmateriaalit, missä mahdollista, ympäristövaikutusten minimoimiseksi.
Varmista, että kaikki vaaralliset materiaalit hävitetään turvallisesti ja vastuullisesti.



Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita ADJUSTABLE CASE GAGES L.E. WILSON ADJUSTABLE CASE
GAGE .338 WIN MAG tuotteen käytöstä, ota yhteyttä valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteen mukana.
On tärkeää, että sinulla on EUpohjainen yhteyspiste kaikissa turvallisuuskysymyksissä.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen ADJUSTABLE CASE GAGES
L.E. WILSON ADJUSTABLE CASE GAGE .338 WIN MAG tuotteen kanssa. Kiitos, että asetat turvallisuuden
etusijalle latauskäytännöissäsi.
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Säkerhetsinstruktionsguide för ADJUSTABLE CASE
GAGES L.E. WILSON ADJUSTABLE CASE GAGE .338
WIN MAG

Introduktion
Tack för att du valt ADJUSTABLE CASE GAGES L.E. WILSON ADJUSTABLE CASE GAGE .338 WIN MAG. Denna
produkt är utformad för användning med beltdäckade patroner, vilket säkerställer korrekt huvudutrymme samtidigt
som storleksändringen av hylsan vid axeln minimeras. För att säkerställa din säkerhet och effektiv användning av
denna produkt, vänligen läs och följ säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du läser och förstår alla instruktioner innan du använder produkten.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd alltid lämplig säkerhetsutrustning, inklusive ögonskydd, när du hanterar ammunition och
omladdningsutrustning.
Inspektera regelbundet produkten för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Potentiella faror: Felaktig användning av hylsgaget kan leda till felaktiga huvudutrymmesmätningar, vilket
kan resultera i funktionsfel eller olyckor med vapnet.
Undvika faror:

Se alltid till att hylsgaget är kompatibelt med den patron du använder.
Överskrid inte tillverkarens rekommenderade storleksändringsgränser.
Se till att gaget är rent och fritt från skräp innan användning.
Använd gaget i ett väl upplyst område för att säkerställa synlighet under mätningar.
Följ alla tillverkarens riktlinjer för användning och underhåll.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg och säkerhetsutrustning.
Se till att din arbetsyta är ren och organiserad.

Använda hylsgaget:

Sätt in patronen i hylsgaget.
Kontrollera att passformen är korrekt; patronen ska passa tätt utan överdriven kraft.
Mät huvudutrymmet enligt instruktionerna som medföljer gaget.
Om patronen inte passar korrekt, använd den inte och konsultera en professionell.

Efter användning:

Rengör hylsgaget efter varje användning för att förhindra kontaminering och bibehålla noggrannhet.
Förvara gaget på en säker, torr plats, borta från direkt solljus och fukt.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Återvinn förpackningsmaterial där det är möjligt för att minimera miljöpåverkan.
Se till att eventuella farliga material kasseras på ett säkert och ansvarsfullt sätt.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av ADJUSTABLE CASE GAGES L.E. WILSON
ADJUSTABLE CASE GAGE .338 WIN MAG, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som medföljer din
produkt. Det är viktigt att ha en EUbaserad kontakt för eventuella säkerhetsfrågor.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din
ADJUSTABLE CASE GAGES L.E. WILSON ADJUSTABLE CASE GAGE .338 WIN MAG. Tack för att du prioriterar
säkerhet i dina omladdningsmetoder.
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Bezpečnostní pokyny pro ADJUSTABLE CASE
GAGES L.E. WILSON ADJUSTABLE CASE GAGE .338
WIN MAG

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali ADJUSTABLE CASE GAGES L.E. WILSON ADJUSTABLE CASE GAGE .338 WIN
MAG. Tento produkt je navržen pro použití s náboji typu belted magnum a zajišťuje správný prostor hlavy při
minimalizaci zmenšení nábojnice na rameni. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a efektivní použití tohoto produktu,
prosím, přečtěte si a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům před použitím produktu.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci s municí a vybavením pro přebíjení vždy noste vhodné ochranné pomůcky, včetně ochrany očí.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.
Zkontrolujte aktualizace stažení na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při použití

Potenciální nebezpečí: Nesprávné použití měřiče nábojnic může vést k nepřesným měřením prostoru hlavy,
což může způsobit selhání zbraně nebo nehody.
Jak se vyhnout nebezpečím:

Vždy se ujistěte, že měřič nábojnic je kompatibilní s nábojem, který používáte.
Nepřekračujte doporučené limity zmenšení od výrobce.
Ujistěte se, že je měřič čistý a bez nečistot před použitím.
Používejte měřič na dobře osvětleném místě, abyste zajistili viditelnost během měření.
Dodržujte všechny pokyny výrobce pro použití a údržbu.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje a ochranné vybavení.
Ujistěte se, že vaše pracovní plocha je čistá a uspořádaná.

Použití měřiče nábojnic:

Vložte náboj do měřiče nábojnic.
Zkontrolujte, zda je správně usazen; náboj by měl těsně sedět bez nadměrné síly.
Změřte prostor hlavy podle pokynů uvedených s měřičem.
Pokud náboj nesedí správně, nepoužívejte jej a poraďte se s odborníkem.

Údržba po použití:

Po každém použití vyčistěte měřič nábojnic, abyste zabránili kontaminaci a udrželi přesnost.
Uložte měřič na bezpečné, suché místo mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované součásti v souladu s místními předpisy.
Recyklujte obalové materiály, kde je to možné, abyste minimalizovali dopad na životní prostředí.
Ujistěte se, že jakékoli nebezpečné materiály jsou likvidovány bezpečným a odpovědným způsobem.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se použití ADJUSTABLE CASE GAGES L.E. WILSON ADJUSTABLE CASE
GAGE .338 WIN MAG se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené s vaším produktem. Je důležité
mít kontakt v EU pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho ADJUSTABLE CASE
GAGES L.E. WILSON ADJUSTABLE CASE GAGE .338 WIN MAG. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost při
vašich přebíjecích praktikách.


